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Zbrinjavanie starih elektri¢nih i elektronickih uredaja (primjenjuje

se u Europskoj uniji i ostalim europskim zemljama s posebnim

sistemima zbrinjavanja)

Ova oznaka na proizvodu ili na ambalazi oznacava da se ovaj
_ proizvod ne smije zbrinjavati kao kuéni otpad. On treba biti

zbrinut na za tu namjenu predvidenom mjestu za reciklazu
elektricke ili elektronicke opreme. Pravilnim zbrinjavanjem starog proizvoda
Cuvate okoli§ i brinete za zdravlje svojih bliznjih. Nepravilnim odlaganjem
proizvoda ugrozava se okolis i zdravlje ljudi.
Reciklazom materijala pomazete u o¢uvanju prirodnih izvora. Za detaljne
informacije o reciklazi ovog proizvoda, molimo kontaktirajte vasu lokalnu
upravu, odlagaliste otpada ili trgovinu gdje ste kupili proizvod.
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UPOZORENJE

Ovaj uredaj je provjeren i zadovoljava zahtjeve digitalnih uredaja klase B

prema FCC propisima, poglavlje 15. Ova ogranicenja postoje radi zastite od

Stetnog utjecaja smetnji na postojecu instalaciju. Ovaj uredaj stvara, koristi i

emitira energiju u podruc¢ju radijskih frekvencija i, ako nije ugraden ili ako se

ne koristi prema uputama, moze uzrokovati Stetne smetnje kod radijskih

komunikacija. Naravno, nije moguce jamciti da se smetnje nece pojaviti kod

odredene vrste instalacija. Ako ovaj uredaj uzrokuje Stetne smetnje kod

radijskog i televizijskog prijema, §to se moze ustanoviti iskljucenjem i

ukljucenjem uredaja, korisniku predlazemo uklanjanje smetnji na jedan od

sljede¢ih nacina:

— Zakrenite ili promijenite polozaj prijemne antene.

— Odmaknite uredaj od prijemnika.

— Prikljuéite uredaj na zidnu uti¢nicu koja je udaljena od zidne uti¢nice na
koju je prikljucen prijemnik.

— Zatrazite pomo¢ od prodavaca ili iskusnog radijskog, odnosno TV tehnicara.

Upozoravamo vas da bilo kakve promjene ili prilagodenja koja nisu izricito
odobrena u ovom priru¢niku mogu uzrokovati probleme pri uporabi uredaja.

1
Znacajke

VCT-1170RM je tronozac za video kamere i ima sljedece znacajke:

o Daljinski upravlja¢ ugraden u ru¢icu tronosca omogucuje upravljanje video
kamerom (zumiranje, snimanje videa ili fotografija) koja ima kontrolni
priklju¢ak € za daljinski upravlja¢. Daljinski upravlja¢ na ru¢ici tronosca
mozete koristiti u donjem ili gornjem polozaju.

o Kuglasta rucica za brzo i jednostavno podesavanje vodoravnog polozaja.

o Glatko pomicanje u vodoravnom/okomitom smjeru pomocu rucice glave
trono$ca s uljnim cilindrom.

o Ugradeni protuuteg koji sprjecava prevrtanje tronosca.

Oprez

e Nakon snimanja prebacite preklopku rucice tronosca u polozaj LOCK. Ako
je ostavite u polozaj STANDBY, istrositi ¢e se baterija.

o Kod skidanja video kamere obvezno je pridrzite. Kad oslobodite ru¢icu za
ucvrséenje video kamere, podnoZzje za u¢vrséenje se automatski odvaja od
tronosca i video kamera bi mogla ispasti ako je ne drzite.

o Nakon uporabe tronosca, skinite video kameru, sklopite noge tronosca i
vratite ru¢icu trono$ca u originalni polozaj. Nikad nemojte prenositi
tronozac kad je na njega u¢vr$éena video kamera.

Cisc¢enje
Ocistite tronozac mekom krpom navlazenom u otopini blagog deterdzenta.

Nakon uporabe trono$ca na vjetrovitim mjestima uz morsku obalu, obrisite
tronozac suhom krpom.

Dijelovi tronosca

Drza¢ daljinskog upravljaca. Utaknite prikljucak kad se ne koristi.
Kontrolni kabel daljinskog upravljaca

Gumb za vodoravno/okomito uévrséenje glave tronosca
Vijak za u¢vrséenje video kamere

Klin

Podnozje za u¢vricenje video kamere

Gumb za okomito u¢vrscéenje glave tronosca

Gumb za vodoravno u¢vrséenje glave tronosca
Kuglasta rucica za podesavanje vodoravnog polozaja
70 Libela

71 Glava tronoSca

72 Rutica podnozja za uévricenje kamere

13 Stup

74 Metalni prsten (sa Siljkom)

75 Drzac noge

76 Preklopka pripravnog stanja za snimanje

17 Tipka START/STOP (prednja)

78 Rucica ZOOM (prednja)

79 Tipka PHOTO (prednja)

20 Tipka PHOTO (donja)

21 Tipka START/STOP (donja)

22 Ructica ZOOM (straznja)

23 Preklopka FRONT/REAR

24 Rucica glave tronosca

25 Rucica za pode$avanje visine noge
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Uporaba tronosca

A Postavljanje tronosca

Skinite drza¢ noge.

Rasirite noge tronosca dok ne postane stabilan.
Oslobodite rucice za podesavanje visine nogu tronosca.
Podesite visinu nogu tronosca.

Ugvrstite rucice za podeSavanje visine nogu tronosca.
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Postavljanje video kamere

Prije postavljanja tronoSca ugradite akumulatorsku bateriju i kasetu u video

kameru.

1 Zakrenite rucicu podnozja za u¢vric¢enje kamere u lijevo i skinite
podnozje sa glave tronosca.

2 Poravnajte klin i vijak za uévrscenje video kamere s otvorom na donjoj
strani video kamere i ¢vrsto zategnite vijak.

3 Umetnite podnozje s uévr§éenom video kamerom na glavu tronosca dok
se ne ucvrsti. Zatim zakrenite ru¢icu podnozja za uévricenje kamere u
desno da bi je zabravili.

4 ZapodeSavanje vodoravnog polozaja video kamere:

@ Oslobodite kuglastu ru¢icu

(@ Podesite nagib glave tronosca tako da se zra¢ni mjehuri¢ libele
pomakne unutar crvenog prstena.

(® Ugvrstite kuglastu rucicu.

Vodoravno i okomito pomicanje

2] Podesavanje polozaja rucice za vodoravno i okomito
pomicanje glave tronosca

Najprije odredite polozaj u kojem Zelite koristiti ru¢icu za vodoravno/okomito
pomicanje glave tronosca u uz normalno (donji polozaj) ili obratno (gornji
polozaj) drzanje rucice.

Uporaba rucice uz obratno drzanje (gornji polozaj)

(a) Uporaba rucice uz normalno drzanje (donji polozaj)

(b) Uporaba rucice uz obratno drzanje (gornji polozaj)

@ Oslobodite vijak za uévriéenje rucice glave tronosca.

(@ Zakrenite rucicu glave tronosca za obratno drzanje (gornji polozaj).
(® Zategnite vijak za uévriéenje rucice glave tronoica.

Podesavanje okomitog polozaja

(c) Uporaba rucice uz normalno drzanje (donji polozaj)
(d) Uporaba rucice uz obratno drzanje (gornji polozaj)
7 Oslobodite vijak za u¢vric¢enje glave tronosca..

2 Podesite nagib rucice glave tronosca.

3 Zategnite vijak za uévriéenje rucice glave tronosca.

Podesavanje vodoravnog polozaja

(e) Uporaba rucice uz normalno drzanje (donji polozaj)
() Uporaba rucice uz obratno drzanje (gornji polozaj)
4 Oslobodite vijak za uévrséenje glave tronosca..

5 Podesite kut rucice glave trono$ca.

6 Zategnite vijak za uévricenje rucice glave tronoca.

A Vodoravno i okomito pomicanje glave trono3ca

Vodoravno pomicanje glave tronoSca

7 Oslobodite vijak za vodoravno uévrs¢enje glave tronosca..

2 Podesite polozaj video kamere tako da pomaknete rucicu tronosca.
3 Zategnite gumb za vodoravno uévricenje glave tronosca.

Okomito pomicanje glave tronosca (podesavanje nagiba)

4 Oslobodite vijak za okomito u¢vrséenje glave tronosca..

5 Podesite polozaj video kamere tako da pomaknete rucicu tronosca.
6 Zategnite gumb za okomito ucvrséenje glave tronosca.

Napomena

Nemojte podesavati protutezu pomocu vijka za vodoravno/okomito ucvrséenje
glave tronoSca jer bi moglo doéi do o$tecenja.

Podesite vodoravni i okomiti polozaj tek nakon §to ste oslobodili odgovarajuéi
vijak za ucvrSéenje glave tronosca.

Uporaba daljinskog upravljaca

Vise informacija potrazite u uputama za uporabu video kamere.

Cvrsto utaknite priklju¢ak daljinskog upravljaéa u kontrolni priklju¢ak € na

video kameri ().

Ako prikljucak daljinskog upravljaca nije ¢vrsto utaknut, mozda neéete moci

koristiti daljinski upravlja¢ za upravljanje video kamerom.

Prebacite preklopku napajanja na video kameri u polozaj "CAMERA" i zatim
u pripravno stanje za snimanje.

I Snimanje

7 Utaknite priklju¢ak daljinskog upravljaca u kontrolni priklju¢ak € na
video kameri.

2 Prebacite preklopku pripravnog stanja za snimanje na rucici glave
tronoca (prednja) u polozaj STANDBY. Cvrsto prebacite preklopku dok
ne klikne.

3 Odaberite daljinski upravlja¢ na rucici glave trono$ca tako da prebacite
preklopku FRONT/REAR u odgovaraju¢i polozaj.

FRONT: Kad koristite daljinski upravlja¢ na gornjoj povrsini rucice glave
trono$ca uz normalno drzanje (donji polozaj).

REAR: Kad koristite daljinski upravlja¢ na donjoj povrsini rucice glave
trono$ca uz obratno drzanje (gornji polozaj).

4 Pritisnite tipku START/STOP za pocetak snimanja.

Za zaustavljanje snimanja, ponovo pritisnite START/STOP.

Za nastavak snimanja, ponovo pritisnite istu tipku.

[ Zumiranje

Pomaknite ru¢icu ZOOM prema T strani za telefoto snimanje (priblizavanje
objekta) i W strani (udaljavanje objekta). Ovisno o vrsti vase video kamere,
ako dodatno pomaknete ru¢icu ZOOM, zumiranje ¢e biti brze.

Za zavr$etak snimanja snimanja

Prebacite preklopku pripravnog stanja za snimanje na ruéici tronosca u
polozaj OFF za iskljucenje napajanja video kamere.

[ Snimanje fotografija
7 Lagano pritisnite tipku PHOTO i provjerite sliku (na zaslonu se pojavi
poruka "PHOTO CAPTURE").

2 Dublje pritisnite tipku PHOTO za snimanje slike (na zaslonu nekoliko
trenutaka trepce poruka "PHOTO REC").

Napomene

e Kod nekih video kamera nije moguée snimanje fotografija.

e Kod nekih kamera nije moguca provjera fotografije.

e Ako neko vrijeme ostavite kameru u pripravnom stanju, ona ¢e se
automatski iskljuciti. Za prebacivanje u pripravno stanje, prebacite
preklopku pripravnog stanja za snimanje na rucici tronosca u polozaj LOCK
i zatim ponovo u STANDBY.

Kad ne koristite daljinski upravljac
Cvrsto utaknite priklju¢ak daljinskog upravljaca u drza¢ da se prikljudak ne bi
ostetio.
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Tehnicki podaci

Najvece opterecenje
Skg
Vodoravni kut snimanja
360 stupnjeva
Kut nagiba
90 stupnjeva prema dolje
70 stupnjeva prema gore
Noge tronosca
3 sekceije
Daljinski upravlja¢
Funkcija: pokretanje/zaustavljanje snimanja (START/STOP), pripravno
stanje za snimanje/blokirano, zumiranje, snimanje fotografija
(ukljuceno/iskljuc¢eno)
Duzina kabela: Priblizno 420 mm
Duzina rucice glave tronosca: Priblizno 380 mm
Dimenzije
Najveca visina: Priblizno 1505 mm (noge tronosca rasirene 25 stupnjeva)
Najmanja visina: Priblizno 700 mm (rasirene noge tronosca), Priblizno
735 mm (sklopljene noge tronosca)
Masa
Priblizno 3,3 kg
Isporuceni pribor
Torbica za noSenje (1)
Upute za uporabu (1)

Dizajn i tehnicki podaci podlozni su promjeni bez prethodnog upozorenja.
Proizvodac ne preuzima odgovornost za eventualne tiskarske pogreske.
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Ovaj simbol predstavlja oznaku originalnog pribora za Sonyjeve video
proizvode.

Nakon kupnje Sonyjevih video proizvoda, Sony preporucuje kupnju pribora s
ovom oznakom "GENUINE VIDEO ACCESSORIES".



